I1. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

RESOLUTION 57/75

Verabschiedet auf der 57. Plenarsitzung am 22. November 2002, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 143 Stimmen ohne Gegenstimme bei 23 Enthaltun-
gen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/57/510, Ziffer 90)133.

Dafur: Afghanistan, Albanien, Andorra, Angola, Argentinien, Armenien, Aser-
baidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bangladesch, Barbados, Belarus, Bel-
gien, Belize, Bhutan, Bolivien, Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien,
Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, Costa Rica, Cote
d'lvoire, Dadnemark, Deutschland, Dominica, Dominikanische Republik, Ecuador,
ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fi-
dschi, Finnland, Frankreich, Gabun, Gambia, Georgien, Ghana, Grenada, Grie-
chenland, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Ir-
land, Island, Israel, Italien, Jamaika, Japan, Jugoslawien, Kambodscha, Kamerun,
Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo,
Kroatien, Kuba, Lesotho, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Mada-
gaskar, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Mauritius, Mikronesien (Fode-
rierte Staaten von), Monaco, Mongolei, Mosambik, Namibia, Nauru, Nepal, Neu-
seeland, Nicaragua, Niederlande, Nigeria, Norwegen, Osterreich, Panama, Papua-
Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Repu-
blik Moldau, Ruanda, Ruménien, Russische Foderation, Salomonen, Sambia, Sa-
moa, San Marino, Schweden, Schweiz, Senegal, Sierra Leone, Singapur,
Slowakei, Slowenien, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadi-
nen, Siidafrika, Swasiland, Tadschikistan, Thailand, Togo, Tonga, Trinidad und
Tobago, Tschechische Republik, Ttirkei, Turkmenistan, Uganda, Ukraine, Ungarn,
Uruguay, Ushekistan, Venezuela, Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes Ko-
nigreich GroRbritannien und Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika, Zypern.

Dagegen: Keine.

Enthaltungen: Agypten, Algerien, Bahrain, China, Demokratische Volksrepu-
blik Korea, Iran (Islamische Republik), Jemen, Jordanien, Katar, Kuwait, Libanon,
Libysch-Arabische Dschamahirija, Marokko, Mauretanien, Mexiko, Myanmar,
Oman, Pakistan, Saudi-Arabien, Sudan, Syrische Arabische Republik, Tunesien,
Vereinigte Arabische Emirate.

57/75. Transparenz auf dem Gebiet der Ristung
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 46/36 L vom 9. De-
zember 1991, 47/52 L vom 15. Dezember 1992, 48/75 E vom
16. Dezember 1993, 49/75C vom 15. Dezember 1994,
50/70 D vom 12. Dezember 1995, 51/45 H vom 10. Dezember
1996, 52/38 R vom 9. Dezember 1997, 53/77 V vom 4. De-

133 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurdeim Ausschuss
eingebracht von: Andorra, Argentinien, Armenien, Australien, Bangla-
desch, Barbados, Belgien, Bhutan, Bolivien, Bosnien und Herzegowina,
Brasilien, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, Costa Rica, Cote
d'lvoire, Danemark, Demokratische Republik Kongo, Deutschland, Domi-
nikanische Republik, Ecuador, ehemaligejugodawische Republik Mazedo-
nien, El Salvador, Estland, Fidschi, Finnland, Frankreich, Georgien, Ghana,
Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, Irland, Island,
Israd, Italien, Jamaika, Japan, Jugoslawien, Kamerun, Kanada, Kap Verde,
Kasachstan, Kenia, Kongo, Kroatien, Lettland, Liberia, Liechtenstein, Li-
tauen, Luxemburg, Madagaskar, Mdaysia, Mdi, Mata, Monaco, Mongole,
Mosambik, Namibia, Nauru, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande,
Niger, Nigeria, Norwegen, Osterreich, Panama, Papua-Neuguines, Paragu-
ay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Republik Moldau,
Rumanien, Russische Foderation, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino,
Schweden, Schweiz, Senegal, Sierra Leone, Singapur, Slowakel, Slowe-
nien, Spanien, Stidafrika, Suriname, Thailand, Tonga, Trinidad und To-
bago, Tschechische Republik, Turkei, Ukraine, Ungarn, Uruguay, V enezue-
la, Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes Konigreich Grofbritannien
und Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika und Zypern.
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zember 1998, 54/54 O vom 1. Dezember 1999, 55/33 U vom
20. November 2000 und 56/24 Q vom 29. November 2001ber
Transparenz auf dem Gebiet der Rustung,

nach wievor die Auffassung vertretend, dassmehr Transpa
renz auf dem Gebiet der Ristung mal3geblich zur Vertrauens-
bildung und Sicherheit zwischen den Staaten beitrégt und dass
die Schaffung des Registersder Vereinten Nationen fur konven-
tionelle Waffen'* einen wichtigen Schritt zur Férderung der
Transparenz in militérischen Angelegenheiten darstellt,

erfreut Uber den zusammengefassten Bericht des Generalse-
kretars (iber das Register™®®, der die Antworten der Mitglied-
staaten fur das Jahr 2001 enthélt,

sowie erfreut Uber die Reaktion der Mitgliedstaaten auf das
in den Ziffern 9 und 10 der Resolution 46/36 L enthaltene Er-
suchen, Angaben Uber ihre Einfuhren und Ausfuhren von Waf-
fen sowie vorhandene Hintergrundinformationen tber ihre RU-
stungshbestande, die Beschaffung ausder nationalen Produktion
und die diesbeziiglichen Politiken bereitzustellen,

betonend, dass die Fortfuhrung des Registers und seine
Weiterentwicklung Uberprift werden sollten, um ein Register
mit moglichst breiter Beteiligung zu erreichen,

1. bekréftigtihre Entschlossenheit, die effektive Fiihrung
des Registers der Vereinten Nationen fir konventionelle Waf-
fen', wie in den Ziffern 7 bis 10 ihrer Resolution 46/36 L
vorgesehen, sicherzustellen;

2. fordert die Mitgliedstaaten auf, dem General sekretér
imHinblick auf die Herbeiflihrung der universellen Beteiligung
jedes Jahr bis zum 31. Mai die erbetenen Daten und In-
formationen fir das Register vorzulegen, so auch gegebenen-
falls negetive Berichte, auf der Grundlage der Resolutionen
46/36 L und 47/52 L, der Empfehlungen in Ziffer 64 des Be-
richts des General sekretérs von 1997 tiber die Fortfihrung des
Registers und seine Weiterentwicklung™® und der Empfehlugen
in Ziffer 94 des Berichts des General sekretérs von 2000 und

seiner Anhénge und Anlagen™’;

3. hittet die Mitgliedstaaten, die dazu in der Lage sind,
bis zur Weiterentwicklung des Registers zusétzliche Informa-
tionen Uber die Beschaffung aus der national en Produktion und
die Rustungsbesténde bereitzustellen und sich der Spalte "Be-
merkungen" des Standardberichtsformulars zu bedienen, um
zusétzliche Informationen, beispielsweise Angaben zu Typen
oder Modellen, bereitzustellen;

4.  bekréaftigt ihren Beschluss, im Hinblick auf die Wei-
terentwicklung des Registers seinen Geltungsbereich und die
Beteiligung an dem Register fortlaufend zu Uberprifen, und

1% Siehe Resolution 46/36 L.

135 A/57/221 und Corr.1 und Add.1 und 2.
136 A/52/316 und Corr.2.

137 pJ55/281.
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a) erinnert zu diesem Zweck anihr Ersuchen an die Mit-
gliedstaaten, dem Generalsekretér ihre Auffassungen Uber die
Fortfuhrung des Registers, seine Weiterentwicklung und ber
Mal3nahmen zur Erhdhung der Transparenz im Zusammenhang
mit Massenvernichtungswaffen mitzuteilen;

b) ersucht den Generalsekretér zu diesem Zweck, mit
Unterstiitzung einer Gruppe von Regi erungssachverstandigen,
die 2003 auf der Grundlage einer ausgewogenen geografischen
Vertretung einberufen werden soll, einen Bericht Gber die Fort-
flhrung des Registers und seine Weiterentwicklung zu erstel-
len, unter Berticksichtigung der Arbeit der Abristungskonfe-
renz, der von den Mitgliedstaaten zum Ausdruck gebrachten
Auffassungen und der Berichte des Generalsekretérs Uber die
Fortfiihrung des Registers und seine Weiterentwicklung, damit
die Versammlung auf ihrer achtundfiinfzigsten Tagung einen
Beschluss fassen kann,

5. ersucht den Generalsekretér, die Empfehlungenin sei-
nem Bericht von 2000 Uber die Fortfihrung des Registersund
seine Weiterentwi cklung umzusetzen und sicherzustellen, dass
dem Sekretariat ausreichende Mittel zur Filhrung und Erhaltung
des Registers zur Verfligung gestellt werden;

6. bittet die Abriistungskonferenz, zu erwagen, ihre Ar-
beit in Bezug auf die Transparenz auf dem Gebiet der Ristung
fortzusetzen,

7. wiederholt ihre Aufforderung an alle Mitgliedstaaten,
auf regionaler und subregionaler Ebene unter voller Bertick-
sichtigung der besonderen Gegebenheiten der jeweiligen Re-
gion oder Subregion zusammenzuarbeiten, mit dem Ziel, die
internationalen Bemihungen zur Erhdhung der Offenheit und
Transparenz auf dem Gebiet der Ristung zu stérken und zu ko-
ordinieren;

8.  ersucht den Generalsekretér, der Generalversammliung
auf ihrer achtundfiinfzigsten Tagung Uber den Stand der Durch-
fUhrung dieser Resolution Bericht zu erstatten;

9.  beschliefd, den Punkt "Transparenz auf dem Gebiet
der Rustung" in dievorlaufige Tagesordnung i hrer achtundfinf-
zigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 57/76

Verabschiedet auf der 57. Plenarsitzung am 22. November 2002, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/57/510, Ziffer 90)138,

57/76. Regionale Abrustung
Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 45/58 P vom 4. De-
zember 1990, 46/36 | vom 6. Dezember 1991, 47/52 J vom

138 Der in dem Bericht empfohlene Resol utionsentwurf wurdeim Ausschuss

eingebracht von: Agypten, Bangladesch, Georgien, Indonesien, Jordanien,
Nepal, Nigeria, Pakistan, Peru, Saudi-Arabien, Sri Lanka, Sudan und Tur-
kel.

9. Dezember 1992, 48/75 | vom 16. Dezember 1993, 49/75 N
vom 15. Dezember 1994, 50/70 K vom 12. Dezember 1995,
51/45 K vom 10. Dezember 1996, 52/38 P vom 9. Dezember
1997, 53/77 O vom 4. Dezember 1998, 54/54 N vom 1. De-
zember 1999, 55/33 O vom 20. November 2000 und 56/24 H
vom 29. November 2001 Uber regionale Abriistung,

die Auffassung vertretend, dass die Bemihungen der inter-
national en Gemeinschaft um die Verwirklichung des |dealsder
allgemeinen und vollstdndigen Abriistung gel eitet sind von der
naturgegebenen Sehnsucht der Menschen nach wahrem Frieden
und echter Sicherheit, der Beseitigung der Kriegsgefahr und
der Freisetzung wirtschaftlicher, geistiger und sonstiger Res-
sourcen fir friedliche Zwecke,

in Bekré&ftigung der bleibenden Verpflichtung aller Staaten,
bei der Gestaltung ihrer internationalen Beziehungendiein der
Charta der Vereinten Nationen verankerten Ziele und Grund-
sétze zu achten,

imHinblick darauf, dass auf der zehnten Sondertagung der
Generaversammlung grundlegende Leitlinien flr Fortschritte
auf dem Weg zur allgemeinen und vollsténdigen Abristung

verabschiedet wurden™®®,

Kenntnis nehmend von den Leitlinien und Empfehlungen
fur regionale Ansétze zur Abrustung im Kontext der weltweiten
Sicherheit, die von der Abristungskommission auf ihrer Ar-
beitstagung 1993 verabschiedet wurden®,

erfreut darliber, dass sich in den letzten Jahren dank der
Verhandlungen zwischen den beiden Superméchten Aussichten
auf echte Fortschritte auf dem Gebiet der Abristung eroffnet
haben,

Kenntnis nehmend von den jiingst unterbreiteten Vorschl &
gen zur Abrustung auf regionaler und subregionaler Ebene,

in Anbetracht der Bedeutung vertrauensbildender Mal3nah-
men fur den Frieden und die Sicherheit auf regionaler und in-
ternationaler Ebene,

Uberzeugt, dass Anstrengungen der Lénder zur Forderung
der regionalen Abriistung, unter Beriicksi chtigung der besonde-
ren Gegebenheiten der jeweiligen Region und im Einklang mit
dem Grundsatz der unverminderten Sicherheit auf dem niedrig-
sten Riistungsstand, die Sicherheit aller Staaten stérken und so
durch die Verminderung des Risikosregionaler Konflikte zum
Weltfrieden und zur internationalen Sicherheit beitragen wiir-
den,

1.  betont, dass nachhaltige Anstrengungen im Rahmen
der Abristungskonferenz und unter der Schirmherrschaft der
Vereinten Nationen erforderlich sind, um Fortschrittein der ge-
samten Bandbreite der Abristungsfragen zu erzielen;

1% Resolution S-10/2.

10 Offizielles Protokol| der Generalversammiung, Achtundvierzigste Ta-
gung, Beilage 42 (A/48/42), Anhang Il.
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